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ZALECENIE RADY (UE) 2020/912
z dnia 30 czerwca 2020 r.

w sprawie tymczasowego ograniczenia innych niz niezbedne
podrozy do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia

v MI9
1. Poczawszy od dnia 9 listopada 2021 r. panstwa czlon-
kowskie powinny w sposob skoordynowany stopniowo
znosi¢ tymczasowe ograniczenie dotyczace innych niz
niezb¢dne podrézy do UE w odniesieniu do rezydentéw

panstw trzecich wymienionych w zataczniku 1.

Aby okresli¢ panstwa trzecie, w przypadku ktérych
nalezy znie$¢ obecne ograniczenie dotyczgce innych niz
niezb¢dne podroézy do UE, nalezy uwzgledni¢ sytuacje
epidemiologiczng w odnosnych panstwach trzecich oraz
dalsze kryteria okreslone w niniejszym zaleceniu.

2. »M7 W odniesieniu do sytuacji epidemiologicznej
zastosowanie powinny mie¢ nastgpujace kryteria:

— ,,14-dniowy wskaznik tacznych zgloszonych przy-
padkéw COVID-19”, tj. calkowita liczba nowo zglo-
szonych przypadkow COVID-19 na 100 000 miesz-
kancow w ciggu ostatnich 14 dni,

— tendencja w zakresie nowych przypadkow w tym
samym okresie w poréwnaniu z poprzednimi 14
dniami jest stabilna lub spadkowa,

— ,,wskaznik przeprowadzonych testow”, tj. liczba
testow w kierunku zakazenia COVID-19 na 100 000
mieszkancow, przeprowadzonych w ciggu ostatnich
siedmiu dni,

— ,,wskaznik dodatnich wynikoéw testow”, tj. odsetek
dodatnich wynikéw testow wsrod wszystkich testow
w kierunku zakazenia COVID-19 przeprowadzonych
w ciggu ostatnich siedmiu dni,

— charakter wirusa wystepujacego w danym panstwie,
w szczegolnosci to, czy wykryto nowe budzace
obawy Ilub bedace przedmiotem zainteresowania
warianty wirusa. Warianty be¢dace przedmiotem zain-
teresowania 1 warianty budzace obawy to warianty
uznane za takie przez Europejskie Centrum ds. Zapo-
biegania i Kontroli Choréb (ECDC) na podstawie
najwazniejszych cech wirusa, takich jak wskaznik
zakaznosci, zjadliwos¢ 1 zdolnos¢ ucieczki przed
odpowiedziag immunologiczna.

Aby zosta¢ wlaczone do zalgcznika I, panstwa trzecie
powinny osiaggnag¢ nastgpujace  progi:  14-dniowy
wskaznik tgcznych zgloszonych przypadkéw COVID-19
nieprzekraczajacy »M9 75 A, wskaznik przeprowadzo-
nych testow powyzej 300 oraz wskaznik dodatnich
wynikéw testow nieprzekraczajacy 4 %. Ponadto moze
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zosta¢ uwzgledniona ogo6lna reakcja na pandemie
COVID-19, w szczegdlnosci dostgpne informacje na
temat kwestii takich jak nadzdr, ustalanie kontaktow
zakaznych, Srodki powstrzymujace rozprzestrzenianie si¢
wirusa, leczenie i sprawozdawczos$¢, jak rowniez wiary-
godno$¢ dostgpnych informacji 1 zrodet danych oraz,
w razie potrzeby, catkowity sredni wynik w odniesieniu
do wszystkich wymiarow wedlug Miedzynarodowych
przepisow zdrowotnych (IHR). <

Dane dotyczace »wskaznika przeprowadzonych testow,
»wskaznika dodatnich wynikow testow« oraz »wariantow
bedacych przedmiotem zainteresowania i wariantow
budzacych obawy« powinny zosta¢ dostarczone przez
Europejskie Centrum ds. Zapobiegania i Kontroli Chordb
(ECDC) na podstawie informacji udostepnionych ECDC.
Dane takie powinny zosta¢ uzupelnione informacjami
przekazanymi przez delegatury UE, WHO 1 inne o$rodki
zwalczania chordb, o ile sa dostgpne, takze na podstawie
listy kontrolnej zataczonej do komunikatu z 11 czerwca
2020 r.

Oprocz informacji, o ktéorych mowa w pkt 2 akapit
pierwszy, ECDC powinno publikowa¢ i regularnie aktua-
lizowa¢ mape¢ przedstawiajgcg sytuacje w panstwach trze-
cich w odniesieniu do wariantow budzacych obawy
i wariantow bedacych przedmiotem zainteresowania.

Przy podejmowaniu decyzji, czy tymczasowe ograni-
czenie dotyczace innych niz niezbedne podrézy do UE
ma zastosowanie do danego obywatela panstwa trzeciego,
decydujacym  czynnikiem powinno by¢ posiadanie
miejsca pobytu w panstwie trzecim, w odniesieniu do
ktorego zniesiono ograniczenia dotyczace podrozy innych
niz niezbedne (a nie obywatelstwo).

Co dwa tygodnie wykaz panstw trzecich, o ktorym mowa
w zalaczniku I, powinien podlega¢ przegladowi i —
stosownie do przypadku — ewentualnej aktualizacji, doko-
nywanych przez Radg¢ po przeprowadzeniu $cistych konsul-
tacji z Komisja oraz stosownymi agencjami i stuzbami UE,
po dokonaniu ogdlnej oceny opartej na metodyce, kryte-
riach i informacjach, o ktoérych mowa w pkt 2.

Ograniczenia dotyczace podrozy moga zosta¢ catkowicie
lub czgéciowo zniesione lub przywrécone w odniesieniu
do danego panstwa trzeciego juz wymienionego w zalgcz-
niku I, stosownie do zmian dotyczacych niektorych
warunkoéw okreslonych powyzej i w rezultacie — zmian
w ocenie sytuacji epidemiologiczne;j.

W przypadku gdy sytuacja epidemiologiczna szybko si¢
pogorszy, a zwlaszcza w przypadku wykrycia duzej czgs-
totliwosci  wystgpowania budzacych obawy wariantow
wirusa, ograniczenia dotyczace podrézy innych niz
niezbedne mogg zosta¢ szybko przywrocone w odniesieniu
do panstw trzecich juz wymienionych w zataczniku 1.
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W celu zniesienia tymczasowego ograniczenia dotycza-
cego innych niz niezb¢dne podrézy do UE w odniesieniu
do panstw trzecich wymienionych w zalgczniku I,
panstwa czlonkowskie powinny, indywidualnie dla
kazdego przypadku, uwzglednia¢ zasad¢ wzajemnosci
przyznang obszarowi UE+.

Panstwa cztonkowskie powinny zdecydowanie znie-
checa¢ do innych niz niezbgdne podrozy z obszaru UE
+ do panstw innych niz wymienione w zatgczniku I.

»M7 6. 4 W przypadku gdy tymczasowe ograniczenia dotyczace

Q)

Q)

podrozy nadal majg zastosowanie do danego panstwa
trzeciego, nastgpujace kategorie oséb powinny by¢ zwol-
nione z ograniczenia podrdzy, niezaleznie od jej celu:

a) obywatele Unii w rozumieniu art. 20 ust. 1 TFUE
oraz obywatele panstw trzecich, ktérzy na mocy poro-
zumien mi¢dzy Unig i jej panstwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a tymi panstwami trzecimi, z drugiej
strony, korzystaja z prawa do swobodnego przemiesz-
czania si¢ roéwnowaznego prawu obywateli Unii,
a takze cztonkowie ich rodzin (1);

b) obywatele panstw trzecich, ktorzy sa rezydentami
dlugoterminowymi na mocy dyrektywy w sprawie
pobytu dhugoterminowego (?), osoby, ktérych prawo
pobytu wynika z innych dyrektyw UE lub z prawa
krajowego lub ktore posiadaja krajowe wizy dlugoter-
minowe, a takze cztonkowie ich rodzin.

Ponadto nalezy zezwoli¢ na niezbedne podrdze w odnie-
sieniu do szczegdlnych kategorii 0s6b podrozujacych
w zwiazku z koniecznoscia lub wykonujacych niezbedna
funkcje, o ktorych mowa w zatgczniku II.

W przypadku gdy sytuacja epidemiologiczna szybko si¢
pogorszy, a zwlaszcza w przypadku wykrycia duzej czes-
totliwosci  wystgpowania budzacych obawy wariantow
wirusa, panstwa cztonkowskie moga tymczasowo ograni-
czy¢ kategorie podréznych wymienione w zataczniku II.
Podrdze uzasadnione waznymi powodami powinny nadal
by¢ mozliwe.

Zgodnie z art. 2 i 3 dyrektywy 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego

i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie prawa obywateli Unii i cztonkow
ich rodzin do swobodnego przemieszczania si¢ i pobytu na terytorium Panstw
Cztonkowskich, zmieniajacej rozporzadzenie (EWG) nr 1612/68 i uchylajacej
dyrektywy  64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194EWG, 73/148/EWG,
75/34/EWG, 75/35/EWG, 90/364/EWG, 90/365/EWG i 93/96/EWG (Dz.
U. L 158 z 30.4.2004, s. 77).

Dyrektywa Rady 2003/109/WE z dnia 25 listopada 2003 r. dotyczaca statusu
obywateli panstw trzecich bedacych rezydentami dlugoterminowymi (Dz.
U. L 16 z 23.1.2004, s. 44).
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6a.

Wykaz szczegélnych kategorii o0s6b podrdzujacych
w zwiazku z koniecznoscig lub wykonujacych niezbgdna
funkcje¢, o ktorych mowa w zalaczniku II, moze zostaé
poddany przegladowi przez Radg¢, na podstawie wniosku
Komisji, stosownie do wzgledow spotecznych i gospodar-
czych, a takze ogdlnej oceny rozwoju sytuacji epidemio-
logicznej, w oparciu o metody, kryteria i informacje,
o ktorych mowa powyzej.

Bez uszczerbku dla pkt 6 lit. a) i b), w przypadku gdy
panstwa czlonkowskie akceptuja dowod szczepienia
w celu uchylenia ograniczen podrdézy wprowadzonych,
aby ograniczy¢ rozprzestrzenianie si¢ COVID-19,
panstwa czltonkowskie powinny co do zasady znie$¢
tymczasowe ograniczenie dotyczace innych niz niezbedne
podrézy do UE w odniesieniu do podroéznych z panstw
trzecich, ktorzy nie p6zniej niz 14 dni przed wjazdem na
obszar UE+ otrzymali ostatnia zalecana dawke jednej ze
szczepionek przeciwko COVID-19 dopuszczonych w UE
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 726/2004.

Panstwa czlonkowskie moglyby rowniez znie$¢ tymcza-
sowe ograniczenie dotyczace innych niz niezbgdne
podréozy do UE w odniesieniu do tych podréznych
z panstw trzecich, ktorzy nie podzniej niz 14 dni przed
wjazdem na obszar UE+ otrzymali ostatnig zalecang
dawke jednej ze szczepionek przeciwko COVID-19,
w odniesieniu do ktorych WHO wydato nadzwyczajne
pozwolenie na stosowanie.

W tym celu podr6zny, ktory chee odby¢ podrdz inng niz
niezb¢dna do panstwa czlonkowskiego, powinien
posiada¢ wazny dowod szczepienia przeciwko COVID-
19. Panstwa czlonkowskie moglyby na podstawie
swojego prawa krajowego uznawa¢ zaswiadczenia
o szczepieniu wydawane przez panstwa trzecie, zawiera-
jace co najmniej minimalny zestaw danych, takich jak
dane identyfikacyjne osoby, rodzaj szczepionki i datg
szczepienia, z uwzglednieniem koniecznosci dyspono-
wania mozliwoscig weryfikacji autentyczno$ci, waznos$ci
i integralno$ci zaswiadczenia oraz tego, czy zawiera ono
wszystkie istotne dane.

W przypadku gdy panstwa cztonkowskie postanowia
znie$¢ ograniczenia wobec podroznych posiadajgcych
wazny dowdd szczepienia przeciwko COVID-19,
panstwa czlonkowskie powinny, indywidualnie dla
kazdego przypadku, uwzglgedniaé zasad¢ wzajemnosci
przyznang obszarowi UE+.

»M9 bez uszczerbku dla pkt 6a <« PM7 Panstwa
cztonkowskie powinny wymagaé, aby osoby podrdzujace
w zwigzku z jakimkolwiek istotnym Iub innym niz
istotny powodem, funkcja Iub potrzeba — z wyjatkiem
pracownikoéw sektora transportu i pracownikéw przygra-
nicznych — posiadaty negatywny wynik testu na obecnosé¢
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COVID-19 na podstawie testu tancuchowej reakcji poli-
merazy (PCR) przeprowadzonego nie wcze$niej niz 72
godziny przed wyjazdem, oraz aby okazaly odpowiedni
dowod takiego badania w formie okreslonej przez
wlasciwe organy.

Jesli nie jest mozliwe przeprowadzenie testu przez wyjaz-
dem, osoby, o ktorych mowa w pkt 6 lit. a) i b), powinny
mie¢ mozliwo$¢ przeprowadzenia testu po przybyciu,
zgodnie z procedurami krajowymi. Pozostaje to bez
uszczerbku dla obowigzku poddania si¢ po przybyciu
wszelkim dodatkowym $rodkom, w tym kwarantannie.

Ponadto panstwa cztonkowskie mogg wymagaé poddania
si¢ samoizolacji, kwarantannie i ustalaniu kontaktow
zakaznych przez okres do 14 dni, a takze dalszemu testo-
waniu na COVID-19, stosownie do potrzeb, w tym
samym okresie, pod warunkiem Ze nakladaja takie same
wymogi na swoich wilasnych obywateli podrozujacych
7 tego samego panstwa trzeciego. W przypadku podroz-
nych przybywajacych z panstwa trzeciego, w ktorym
wykryto budzacy obawy wariant wirusa, panstwa czlon-
kowskie powinny natozy¢ takie wymogi, w szczegdlnosci
kwarantanng w momencie przybycia oraz dodatkowe
testy w momencie przybycia lub po przybyciu. <«

W przypadku gdy sytuacja epidemiologiczna w panstwie
trzecim lub regionie szybko si¢ pogarsza, a w szczeg6l-
no$ci w przypadku wykrycia wariantu budzacego obawy
lub wariantu bedacego przedmiotem zainteresowania,
panstwa czlonkowskie powinny w drodze wyjatku
w trybie pilnym przyja¢ tymczasowe ograniczenie doty-
czagce wszystkich podrozy do UE obywateli panstw trze-
cich majacych miejsce zamieszkania w tym panstwie
trzecim. To ograniczenie zwigzane z podrdza nie
powinno mie¢ zastosowania do oséb, o ktérych mowa
w pkt 6 lit. a) i b), ani do podréznych wymienionych
w ppkt (i) oraz (iv)—(ix) zalacznika II. Podrézni ci
powinni jednak by¢ poddawani odpowiednim i regu-
larnym testom, w tym przed wyjazdem, jak przewidziano
w pkt 7, oraz poddawaé si¢ samoizolacji / odbywaé
kwarantanng, nawet jezeli nie p6zniej niz 14 dni przed
wjazdem na obszar UE+ otrzymali ostatnig zalecana
dawke szczepionki przeciwko COVID-19 dopuszczonej
w UE na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 726/2004
lub jednej ze szczepionek przeciwko COVID-19, w odnie-
sieniu do ktorych WHO wydato nadzwyczajne pozwo-
lenie na stosowanie.

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie stosuje takie
ograniczenia, panstwa cztonkowskie zebrane w struktu-
rach Rady powinny, w S$cistej wspotpracy z Komisja,
pilnie w skoordynowany sposoéb dokonaé przegladu
sytuacji. Ograniczenia takie powinny by¢ poddawane
przegladowi nie rzadziej niz raz na dwa tygodnie,
z uwzglednieniem rozwoju sytuacji epidemiologiczne;j.



02020H0912 — PL — 10.11.2021 — 011.001 —7

7b.

> M7 10. <

>M7 11. <

W odniesieniu do podrézy podejmowanych w zwiazku
z konieczno$cig lub wykonujacych niezbedng funkcje,
okreslonych w zalaczniku II:

— panstwa czlonkowskie moga podjac¢ decyzje, w skoor-
dynowany sposob, o zniesieniu niektorych lub
wszystkich powyzszych $rodkéw w przypadkach,
w ktorych ich zastosowanie utrudnialoby osiggnigcie
celu podrozy,

— w przypadku pracownikow sektora transportu, mary-
narzy i pracownikow przygranicznych panstwa czton-
kowskie nie powinny stosowac innych wymogoéw niz
negatywny wynik szybkiego testu antygenowego
w momencie przybycia na obszar UE+. W szcze-
gblnym przypadku pracownikéw sektora transportu
przybywajacego z panstwa, w ktorym wykryto duza
czestotliwo$¢  wystepowania  budzacych — obawy
wariantow wirusa, panstwa czlonkowskie moga
wymagaé posiadania negatywnego wyniku szybkiego
testu antygenowego przeprowadzonego przed wyjaz-
dem,

— cztonkowie zaldg lotniczych powinni by¢ zwolnieni
z wszelkich testow, jezeli ich pobyt w panstwie
trzecim byt krétszy niz 12 godzin, chyba Ze przylatujg
oni z panstwa trzeciego, w ktorym wykryto budzacy
obawy wariant wirusa, w ktorym to przypadku
powinni oni zosta¢ poddani proporcjonalnemu testo-
waniu.

Powyzsze srodki pozostajg bez uszczerbku dla ogoélnych
wymogoéw w zakresie zdrowia publicznego, ktére moga
by¢ naktadane przez panstwa czlonkowskie, takich jak
utrzymywanie dystansu fizycznego i wymog noszenia
maski.

Panstwa czlonkowskie powinny opracowaé kart¢ lokali-
zacji pasazera i wymagac jej przedtozenia od oséb przy-
bywajacych na ich terytorium, zgodnie z obowigzujacymi
wymogami ochrony danych osobowych. Opracowywana
jest wspdlna europejska karta lokalizacji pasazera, ktora
bedzie mogta by¢ wykorzystywana przez panstwa czton-
kowskie. W miar¢ mozliwo$ci nalezy korzysta¢ z wariantu
cyfrowego informacji o lokalizacji pasazera w celu
uproszczenia przetwarzania danych i przyspieszenia usta-
lania kontaktow zakaznych, przy jednoczesnym zapew-
nieniu réwnego dostgpu dla wszystkich obywateli panstw
trzecich.

Poszczegdlne panstwa czlonkowskie nie powinny podej-
mowa¢ decyzji o zniesieniu ograniczenia dotyczacego
innych niz niezb¢dne podrézy do UE w odniesieniu do
konkretnego panstwa trzeciego, dopoki zniesienie takiego
ograniczenia nie zostanie skoordynowane zgodnie
z niniejszym zaleceniem.

Do celow niniejszego zalecenia rezydentdw Andory,
Monako, San Marino i Watykanu/Stolicy Apostolskiej
nalezy uznawac¢ za rezydentow UE.

Niniejsze zalecenie powinno by¢ wdrozone przez
wszystkie panstwa cztonkowskie na wszystkich granicach
zewngtrznych.
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YM19
ZALACZNIK 1

Panstwa trzecie, specjalne regiony administracyjne oraz inne jednostki i wiadze
terytorialne, ktorych rezydentéw nie powinno dotyczy¢ tymczasowe ograniczenie
na granicach zewnetrznych dotyczace innych niz niezbedne podrézy do UE:

I. PANSTWA
1. ARGENTYNA

2. AUSTRALIA
3. BAHRAIN
4. KANADA
5. CHILE
6. KOLUMBIA
7. JORDANIA
8. KUWEJT
9. NAMIBIA
10. NOWA ZELANDIA
11. PERU
12. KATAR
13. RWANDA
14. ARABIA SAUDYJSKA
15. KOREA POLUDNIOWA
16. ZJEDNOCZONE EMIRATY ARABSKIE
17. URUGWAJ
18. CHINY (*)
II. SPECJALNE REGIONY ADMINISTRACYJNE CHINSKIEJ REPUBLIKI
LUDOWEJ
Specjalny Region Administracyjny Hongkong
Specjalny Region Administracyjny Makau

III. JEDNOSTKI ORAZ WLADZE TERYTORIALNE, KTORE NIE SA
UZNAWANE ZA PANSTWA PRZEZ PRZYNAJMNIE] JEDNO
PANSTWO CZLONKOWSKIE

Tajwan

(*) Z zastrzezeniem potwierdzenia zasady wzajemnosci.
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ZALACZNIK 11

Szczegblne kategorie 0sob podrozujacych w zwiazku z koniecznos$cia lub wyko-
nujacych niezbedng funkcje:

(i)  pracownicy stuzby zdrowia, osoby prowadzace badania naukowe w dzie-
dzinie zdrowia oraz pracownicy stuzb opieki nad osobami starszymi;

(il) pracownicy przygraniczni;

(iii) pracownicy sezonowi w rolnictwie;

(iv) pracownicy transportu;

(v)  dyplomaci, pracownicy organizacji migdzynarodowych oraz osoby zapro-
szone przez organizacje miedzynarodowe, ktorych obecno$é¢ fizyczna jest
niezb¢dna do prawidlowego funkcjonowania tych organizacji, personel
wojskowy oraz pracownicy pomocy humanitarnej i personel zajmujacy
si¢ ochrong ludno$ci w ramach petnionych przez nich funkcji;

(vi) pasazerowie tranzytowi;

(vii) pasazerowie podroézujacy z niezbednych przyczyn rodzinnych;

(viii) marynarze;

(ix) osoby wymagajace ochrony mig¢dzynarodowej lub ochrony z innych przy-
czyn humanitarnych;

(x) obywatele panstw trzecich podrézujacy w celu odbywania nauki;
(xi) pracownicy-cudzoziemcy o wysokich kwalifikacjach, jezeli ich zatrud-

nienie jest konieczne z ekonomicznego punktu widzenia, a praca nie
moze zosta¢ odroczona lub wykonana za granica.
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